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מבוא:
 אשת העדות זוהי סבתא טובה, סבתא רבא של תהילה. סבתא טובה היא ניצולת שואה יחידה ממשפחתה, שזכתה לעלות לארץ לאחר השואה, להיות מבוני הארץ ולהקים כאן משפחה.  בחרנו לראיין דווקא אותה, כיוון שזו ההיסטוריה של המשפחה של תהילה, זהו רקע משפחתי אישי, אלה למעשה השורשים שלנו. סבתא מאוד אוהבת לספר על קורותיה בתקופת השואה, ושמחה לשתף אותנו בכל מה שעבר עליה בתקופה נוראית זו. נושא השואה מהווה חלק מרכזי מההיסטוריה הכללית של עם ישראל בדורות האחרונים וכן מההיסטוריה הפרטית, המשפחתית שלנו. לכן חשיבות הנושא עבורנו רבה ואנו מודים על ההזדמנות לשמוע בצורה מסודרת את סיפורה של סבתא טובה. 

הכנה לעדות:
שם:  טובה לאה ברכה אינגסטר
שם הורים: אבא יוסף ואמא שרה
שנת לידה: 1929
מקום הולדתה של טובה: 
טובה נולדה בעיירה שצ'קובה, שנמצאת בדרום מערב פולין על יד גבול צ'כיה, בפלך שנקרא שלזיה עילית, ליד העיר יבוז'נו, וכשלושים ק"מ מהעיר קטוביץ', עיר בפולין על גדות נהרות קלודניצה וראווה. בשצ'קובה היו עשרת אלפים תושבים פולנים ושמונה מאות וחמישה תושבים יהודים. בקרבת העיירה היו כמה בתי חרושת : בית חרושת למלט, ולידו שיכון פועלים, בית חרושת לזכוכית המכונה פוצקנה, בית חרושת לעיבוד עורות, המכונה גרבניה, ובית חרושת לגז. בעיירה היה גם מחנה צבאי גדול, ותחנת רכבת ששימשה קשר תחבורה חשוב. 
רקע משפחתי על טובה:
 שפת האם של סבתא הייתה פולנית. הוריה של סבתא טובה: יוסף ואשתו שרה. אביה ואמה של סבתא, יוסף ושרה נישאו בערך בשנת 1911 והקימו משפחה בסוסנוביץ שם נולדו להם שישה מילדיהם. בשנות העשרים הם עברו מסוסנוביץ לעיירה שצקובה שבה נולדה בת הזקונים סבתא טובה בשנת .1929 בתקופה זו השלטון היה פולני, והדת הייתה נוצרית. משפחתה של סבתא נספתה בשואה, וסבתא היא ניצולה יחידה מהשואה הנוראית. הנאצים לקחו אותה למחנה עבודה עם עוד הרבה בנות יהודיות שנלקחו ממשפחותיהם. שם עבדו במפעל לייצור חוטים. סבתא שרדה שם את השואה עד סוף המלחמה. היא עלתה לארץ בשנת 1946 לאחר תום מלחמת העולם השניה.











סיפור העדות:
 הרקע המשפחתי והאווירה בבית בו גדלה סבתא בשנות ילדותה המוקדמת: 
סבתא טובה גדלה בבית עם שתי אחיות: אחת גולדה מלכה השניה רבקה, וארבעה אחים: האחד שלמה ראובן בכור האחים ,השני יחזקאל ,והשלישי חנוך. )על האחים והאחיות של סבתא יורחב בהמשך(. משפחתה של סבתא הייתה משפחה דתית חסידית. לסבתא חשוב היה לציין שלאביה היה זקן ארוך, ואימה חבשה פאה. היו לאם שלוש פאות; אחת ליום חול, אחת לחג ואחת לשבת. לפני השואה אחיותיה של סבתא למדו לכתוב ולקרוא אצל אדם שגר לא רחוק, ואילו היא למדה אצל אשת סנדלר עני אחד. לזוג לא היה להם הרבה כסף, והיו צריכים מקור הכנסה נוסף. סבתא למדה עם אשת הסנדלר, ובחדר השני עבד בעלה בסנדלריה שלו. כאשר הסנדלר שמע מהחדר הסמוך קריאה לא מדויקת של תלמידה במהלך שיעור, הוא היה צועק בקולי קולות, וסבתא וכל חברותיה שלמדו ביחד איתה היו צוחקות. מדי שבת בבוקר, כאשר ידעה כבר סבתא לקרוא, הייתה אימה מחבקת אותה, מעמידה אותה לפני החלון הפונה מזרחה ומתחילה להתפלל עמה תפילת שחרית של שבת. "תלמדי להתפלל" הייתה אומרת, "כדי שלא תספרי את החלונות בבית - הכנסת כשתהיי גדולה" מבעד לחלון נשקף אגם קטן, גבעות אחו, נהר צר ויער, מקומות אהובים על סבתא. שרה, אמא של סבתא, חלתה באסטמה לאחר לידתה של סבתא, ולכן הייתה נוסעת מידי קיץ למקומות הבראה, לקרלסבד מריאנבד, ובשנים האחרונות לפני המלחמה, נסעה למקום שנקרא שצבניצה, שנמצא בהרי הטטרים ליד גבול צ'כיה. אחותה של סבתא, פלה, הייתה מתלווה לשרה בנסיעותיה אלו. כאשר סבתא הייתה בת שמונה, כבת הזקונים במשפחה, התלוותה גם היא לאימה לנסיעה לשצבניצה. 
סבתא מספרת על היום בו התחילה השואה:
 ביום המבול (פרוץ המלחמה בלשונה של סבתא), בשעות הבוקר המוקדמות, הגיע בן דוד שלי, משה אולטי, וסיפר לנו שכל העיר בורחת, וכי יש בתחנה רכבת שתבוא לאסוף אותנו. בבית שהו באותו זמן: הורי, אחותי רבקה, האחים יחזקאל, ואני. אחותי, גולדה גרה עם משפחתה בסוסנוביץ'. אחי שלמה היה בקילצה, שם עבד כרואה חשבון בבית חרושת ללבנים. אחותי פלה היתה עם דודה חוה אונגר בבנדין. אני לא זוכרת מה לקחנו איתנו, אבל רק אחותי רבקה לקחה איתה חבילה מוזרה, מן בדים משובחים. מיהרנו לתחנת הרכבת, התיישבנו בין חברי העיירה שלנו וחיכינו לנסיעה. הרכבת יצאה לדרך, אבל אחרי כמה קילומטרים היא נעצרה למשך כמה שעות. היו גם נוסעים פולנים, מתוחים ונרגזים, שהאשימו את היהודים בפרוץ המלחמה. לאחר נסיעה איטית ומספר עצירות בדרך, הותקפה הרכבת שלנו בפתאומיות באש אוטומטית ובהפצצות אוויריות. המהומה הייתה איומה. כולם נטשו את הרכבת ורצו אל השדות כדי לתפוס מחסה. בדרך ראיתי ילדים קטנים שוכבים בשדה. רכוש רב הושלך לכל הכיוונים, ובנוסף לכך הבחנתי בפמוטי כסף שהיו זוהרים בשמש. כל תושבי העיירה התיישבו בוואדי בין ההרים. מעלינו, בגובה רב, חגו מטוסים גרמניים. לשמע המנועים שלהם, הזדעזעתי. אנשי העיירה החליטו לנסוע לעיירה הסמוכה מיכוב, ששם היו כמה קרובי משפחה של חלק מהנוסעים. לקראת הערב התחלנו לצעוד, והופתענו לגלות שאימי, למרות חולשתה הפיסית והאסתמה, פסעה במרץ רב. מסתבר שהפחד הדאיג אותה, למרות שעדיין לא ידענו מה כוונותיהם של הגרמנים. המבוגרים שבינינו זכרו את מאורעות מלחמת העולם הראשונה. היו קרבות בחזיתות, אך הם לא חוו טראומות או סבלו מרעב. בלילה הגענו למיכוב. אימי, אחותי ואני נשארנו אצל המכרים, ואילו אבי ואחי הצטרפו לבני שצ'קובה אחרים, ופנו למשפחה אחרת. באותו לילה נכבשה העיר מיכוב ע"י הגרמנים. למחרת הובלו כל הגברים היהודים למגרש גדול שליד הכנסייה. מסביבם שמרו חיילים גרמניים, ומולם עמדה מכונת ירייה. המון נשים וילדים התקבצו בקרבת הכנסייה ליד השער. אימי לימדה אותי מה לומר בגרמנית, ואני פניתי לכל בעל דרגה שיצא מהשער בבקשה לשחרר את אבי. לבסוף אחד מהם נעתר לתחנוני. ערכו חיפוש על גופו של אבי, לוודא שאין לו נשק, ולשמחתי הרבה שחררו אותו. אבי, שהיה כולו צהוב מאבק הדרכים, לחץ בחום את ידי הקטנה. הייתי מאושרת שהצלחתי לשחררו. אימי ביקשה שישוחררו גם בניה, בהיותם קטינים, וגם הם שוחררו. לבסוף שוחררו כולם, מקרה נדיר באותם הימים, ימי הכיבוש.
 את השבת בילינו בבית המכרים, ובתחילת השבוע צעדנו חזרה לעיירתנו, מרחק של כ - 100 ק"מ. לפעמים תפסנו טרמפ בעגלה רתומה לסוס, אך לרוב הלכנו ברגל. עמנו הלכה גם משפחת אימי, שגרה בשצ'קובה. בדרכנו חלפו על פנינו גויים, אשר רכבו על אופניים לכוון הנגדי. הם סימנו על גרונם תנועת שחיטה, וסיפרו, ששוחטים יהודים בגשר ליד העיר סלבקוב ומשליכים את גופותיהם לנהר. בשומעינו זאת שינינו את דרכנו והלכנו לאורך מסילת הברזל, וכך הגענו לעיירתנו בדרך אחרת. שצ'קובה נכבשה כמו כל הסביבה ללא התנגדות, ולכן לא היו בה הפצצות או יריות. חזרנו לבתינו, אשר לא ניזוק כלל ולא נשדד, יגעים ותשושים. עד מהרה פשטו השמועות המרות על הרציחות והשחיטות שערכו הגרמנים בעיר סוסנוביץ ובנדין. הגברים רוכזו בכיכר העירייה ונורו, בית הכנסת הועלה באש, כמו גם בתים ורכוש יהודיים. בין ההרוגים בבנדין היה דודי יעקב אונגר, שהיה בן ארבעים וחמש שנה במותו. לא עזרה לו תחפושת אישה, שהולבש בה ע"י דודה חוה, הוא נחטף מידיה ונורה. החיילים הגרמנים שהיו שיכורים מהצלחתם בכיבוש ערי פולין, קיבלו מרץ להרוס ולרצוח את התושבים היהודיים בשתי הערים האלו, ששכנו על הגבול הגרמני, והיו מאוכלסות ביהודים רבים. קבלנו דרישת שלום מאחותי גולדה, בעלה ובנם התינוק, וכן מאחותי פלה, שנחלצו וניצלו. גם העיר קילצה, הופצצה קשות, כפי שסיפר לנו שלמה ראובן. פולין נכבשה במהירות הבזק פרט לעיר הבירה, ורשה (אשר התנגדה לכיבוש והתבצרה היטב) שהופצצה קשות ולאחר שלושה שבועות נכבשה גם כן. 

סבתא מספרת על הגטו: 
זמן קצר לפני חג הפסח, החלה העברת יהודי שצ'קובה לגטו שבכפר פסטרנק הסמוך. היינו בין הראשונים שעברו. שוכנו בבית קטן בו היו מטבח וחדר. אני זוכרת שהנהר קוזנארוד עבר שם, והיו שם הרבה ירקות ועצי פרי. לא רחוק משם עברה גם מסילת ברזל. 
לקחנו איתנו דברים חיוניים, אבי דחס ספרי קודש לארגז ברזל ענקי. אחרי חג הפסח, כל תושבי הכפר כבר עברו לכפר פסטרנק. צירפנו אלינו את כל משפחת אמי, אחותה חיה, בעלה והילדים שנותרו בבית, ביתה הנשואה מלציה ומשפחתה, אחי אימי דוד ומשפחתו. יחד עם עשרים איש בחדר ובצריף, ניסינו לשמור על ניקיון, התרחצנו בנהר, וקיבלנו חיסון נגד טיפוס. אחיותיי המשיכו בנסיעותיהן לרגל עסקים לסוסנוביץ. מכפר ילן הסמוך צורפו אלינו כמה מבני משפחת קוקוטק - אם וחמשת ילדיה. האב נשלח למחנה עבודה. הכרתי שתים מבנות קוקוטק, שרה ופרידה, איתן התיידדתי. פרידה, ילדה בלונדית בעלת עיני תכלת הייתה בת גילי, ושרה הייתה גדולה ממני בשנתיים. הם שוכנו באחד הצריפים. הצפיפות גדלה, אך היה אביב, ואפשר היה לשהות בחוץ. ערב אחד הוכנס לביתנו איש זקן וגוסס עם בנותיו, שאחת מהן לימדה אותי בעבר א'-ב', קריאה וכתיבה בעברית ואידיש. הצטופפנו כולנו בחדר, במטבח. הבנות נלחמו על חייו של אביהם, כאשר היה נרדם עוררו אותו בצעקות ובבכי, היו מקוננות וכך זה נמשך כל הלילה. לפנות בוקר הזקן נפתר.
היום הנמהר הגיע בכ"ב בסיוון השכם בבוקר שמענו צעקות ל חיילים גרמנים, "ראוס,ראוס" (החוצה החוצה), התלבשנו במהירות וכל אחד לכך את תרמילו. אימי הוסיפה קצת סומק ללחיים ואמרה לי להוסיף שנתיים לגילי כשישאלו אותי, אך זה היה מיותר כי הייתי שמנמונת ומראי היה בריא ומבוגר לגילי.
משפחות הופרדו מיקריהם וכל אחד נשלח לקבוצה אחרת ע"י הגרמנים, שהיו מיומנים כל כך, כך חוויתי את הסלקציה הראשונה. לבסוף הקבוצה שלנו התחילה לנוע מלווה ע"י שוטרים יהודים אשר ניחמו אותנו באומרם "אתן נוסעות רק ל3 חודשים". אנו עוברות ליד הבית לנו, ההורים עומדים בכניסה חיוורים והמומים, מביטים לעברנו מלווים אותנו במבטיהם ואנו צועדות ובוכות.
 סבתא מספרת על חייה במחנה עבודה:
 בחודש יוני 1942 ,בהיותי בת 13 ,הגרמנים הוציאו את כל היהודים והפרידו את הילדים ממשפחותיהם. אני גם הופרדתי ממשפחתי ונלקחתי יחד עם עוד נערות למחנה עבודה, בית חרושת ישן. כמה חודשים קודם לבואנו הגיעו למחנה בנות מזגלמביה, סוסנוביץ, בנדין ועוד עיירות. הן עבדו בבית החרושת ליצור חוטים. למפקדת המחנה קראו "פראו הוליג", שהייתה נאצית כבת 40 ,נשואה, עם ילדה כבת 10. בעמדנו במסדר, המכונה "אפל", במגרש שבתוך המחנה, נשאה לפנינו המפקדת "הוליג" את דבריה, בקול רם וחד כתער, את המוטל עלינו: עבודה, סדר, משמעת וכו'... ואוי לבחורה שתעז לברוח, או אז תענשנה הבחורות שישנות מעליה, מתחתיה ובסביבתה, גזר דינן מוות, או שליחתן לאושוויץ, שזה בעצם היינו הך... ההשכמה במחנה הייתה בארבע לפנות בוקר. בכל האולמות נשמעה הצעקה "לקום"! וצפצופי משרוקית. בחיפזון סדרנו את הדרגשים ונעמדנו בתור לקבלת מרק גריסים אפור, ללא מלח, ומין קפה לא ממותק. הסתדרנו בשלשות, אני עם פרידה ושרה, וצעדנו כשישה ק"מ לכיוון העיר טראוטנאו, שם היה בית החרושת לייצור החוטים. בחוץ נשמנו אוויר צח ונגלה לעינינו נוף יפה, הרבה ירק והרים. אך בלב הייתה מועקה, דאגה וגעגועים למשפחה שבפולין. בבית החרושת חולקנו למחלקות לפי גובה וגודל כפות ידיים. החסונות שבינינו, נשלחו למחלקה המכונה "גרימפלי", ואילו חברותי ואני נשלחנו למחלקה המכונה "פינזל". באולם של המחלקה הזו היו שבעים וחמש מכונות ממונעות על-ידי טרנספורמטורים. היה רעש עצום וחום רב, מאחר ובכל מכונה היו מים רותחים, דרכן עברו חוטי פשתן גולמיים. ליד המכונות עבדו נשים זקנות, גרמניות, צכיות. גם בנות יהודיות משלנו, שבאו לפנינו עבדו ליד המכונות. בתחילה היה תפקידנו להוריד את הסלילים המלאים חוטים ולסדרם בתבניות ברזל ואלה נשלחו למחלקה אחרת. קראו לנו "המורידות". מדי פעם היה עובר מנהל המחלקה, בהילוך איטי, ומתבונן על הנעשה. היה זה גוי גבה קומה, צנום ובעל פני רוצח עם עיני פלדה כחולות. מעולם לא פנה אלינו במילים, רק היה מוציא מפיו נהימה ובתנועת ראש סימן את היעד אליו התכוון. על כל כמה מכונות הייתה אחראית, שתפקידה היה לאסוף את "המורידות", כאשר סלילי החוטים התמלאו והמכונה נעצרה. האחראית, שמה היה עדה, כבת שלושים נמוכת קומה, רזה, שערותיה כפשתן דהוי ועיניה אפורות מימיות, חצאית קצרה ונעליים גבוהות עקבים, הייתה רצה ורודה בנו בלי סוף. כאשר המכונה נעצרה, בגלל הרעש הגדול, הייתה מזעיקה אותנו בדפיקות סכין כבידה על דופן המכונה ובצעקות צורמניות. במחלקה שרר חום אימים, ורעש המכונות הכה כפטישים בראשי. קיבלתי סחרחורת ובחילה, השקו אותי במי מלח והמשכתי בעבודה. בשעה שש לפנות ערב נגמרה העבודה, העובדות הגויות נעלו את נעליהן ועזבו לביתן, ואנו צעדנו לכיוון המחנה, נושמות אוויר צח, מתחלקות ברשמים של יום עבודה, או מספרות זו לזו על תכני ספרים שקראנו. 
חיש מהר התמלאו ראשינו כינים על כן החלטתי לגזוז את צמותי. כל יום ראשון היו בודקים את הראשים ולאלה שמצאו כנים גילחו את שערותיהם. הרעב, תנאי המחנה והעבודה הקשה, נתנו את אותותיהם בנות רבות סבלו ממורסות בגופן או פצעים מזוהמים מתחת לבית השחי הרופאים רפאו את הנגעים במשחת איכתיול, או פתחו את המורסות אך זמן הריפוי נמשך שבועות.
גם לי היתה מורסה ברגלי ועל כן אושפזתי בחדרי חולים לכמה ימים. 
בתקופה זו הובאו לבתי החרושת בנות גרמניות צעירות, לבושות מדים, תפקידן היה לשמור עלינו, להכביד על חיינו. מעתה היה עלינו לבקש רשות כאשר רצינו לצאת לנוחיות והרות ניתנה לפי מצב רוחם... לא פעם הסתכנו והטלנו את מימנו בתעלה שמאחורי המכונה.
סבתא מספרת על סוף המלחמה:
 ב-8 למאי, שבת בבוקר, היה זה יום אביב נעים, עם שמים כחולים. השמש זרחה, ובחוץ שרר שקט. אנו הבטנו דרך האשנבים, בכביש עבר אחד העובדים הצעירים מבית החרושת. תוך כדי הליכה, ובלי להביט לכיווננו, הוא הפטיר: הגרמנים נכנעו, המלחמה נגמרה... המלחמה נגמרה, והוא עודנו מפחד, זו היו התוצאה של הטרור האיום שהשליטו הגרמנים על אירופה בזמן המלחמה. 
אנו בחצר המחנה נהנו מיום יפה והמתנו. בשעה שש לפנות ערב, נשמע רעש מנועים, ומבעד האשנבים שבבניין המחנה ראינו פטרול של שלושה אופנועים, ואחריהם נעו בשורה טנקים ענקיים, עליהם ישבו חיילים, נערים, בלונדינים. הבנו שהרוסים הגיעו!!! בנות זריזות הניפו באשנב בד אדום. זכינו להיגאל, זכינו לראות את העמלק מובס, רמוס, אך שילמנו מחיר כבד.
 באותו רגע הייתה לי דקירה בלב. הרגשתי שמשפחתי איננה, נשארתי לבד. 
מהר התמלא המגרש שבמחנה בשבויים, אנגלים, צרפתיים, וחיילים רוסים משחררינו. הנועזות שבבנות המחנה, החלו הולכות שלובות זרוע עם השבויים, ההתרגשות הייתה רבה. בשלב מסוים פשטו הבנות על המאפיה. פרידה חזרה עם שמונה לחמים, הגישה לי לחם עם סוכר וכוס חלב חם. לפתע, התפוצצות עזה החרידה את המחנה. אחד המטענים, שהטמינו הגרמנים במחנה התפוצץ, שאר המטענים פורקו ע"י החיילים הרוסים.
 באותו ערב, הגיע גנרל רוסי, אשר נשא נאום, בין השאר ציין, שאנו המחנה הראשון ששוחרר, ונמצאו בו אנשים חיים, בשאר המחנות הספיקו הגרמנים להשמיד את כל היושבים בהם.
בסוף המלחמה הגיעו הרוסים, וריכזו את כל היהודים, ולאחר מכן שלחו אותם לאיטליה, ושם היו תנאים יותר טובים. הייתה שם יהודיה אחת שהיתה מחלקת אוכל לכל מי שנשאר בחיים. בסוף החלוקה היו מגיעים תמיד כמה ילדים גויים שגנבו את השאריות בסיר וזללו אותן.
 סוף דבר:
 אחרי המלחמה סבתא נפגשה עם כמה מניצולי עירה ושמעה מהם על גורלם המר של כל בני משפחתה, שחלקם נשלחו לתאי הגזים באושוויץ, וחלקם מתו במחנות אחרים בפולין. סבתא, שבאה ממשפחה ציונית, ידעה שרצונה הוא לעלות לארץ ישראל בכל מחיר. מאיטליה היא עלתה לארץ באוניה שנקראה "דב הוז". תהליך ההעפלה לארץ היה מורכב, וסבתא חוותה קשיים רבים בדרך. בהמשך סבתא נשלחה לכפר נוער דתי ביבנה, לחמה במלחמת השחרור והקימה משפחה לתפארת. 









מרכיבי עדות:
בית החרושת/מחנה העבודה- בית החרושת הישן היה בעיר פרשניץ: 
במבנה היו שלושה אולמות ענקיים: אולם תחתון שבו היו מטבח למקלחת גדולה, אולם אמצעי ואולם עליון. לאורך הקירות ליד החלונות היו דרגשי עץ חד קומתיים, עליהם היו מזרוני קש מכוסים בשמיכות אפורות. באמצע האולם היו שורות של שולחנות לא צבועים עם ספסלים. בעליו של בית החרושת היה אלוסהאזה ואנו שגם הם צורפו לעבודה. במפעל יצרו חוטים למדי החיילים הנאצים. הייתה שם טבחית ראשית בשם פולה שהיתה נמרצת ונערצת. היא חילקה את המרק ושאר המצרכים הדלים. היו לה כמה עוזרות, תופרת, חובשת, שלא יצאו לעבודה. תפקידן לכבס או לתקן את בגדי הטבחים. )גולדשמידט, ט'. לבנים ובני בנים. טו' חשוון התשנ"ז, עמוד 24)

העיר שצקובה- 
בשצקובה היה בית קולנוע אחד, אולם רחב ידיים, באחד מהבניינים של משפחת זלינגר, בו נערכו כל מיני הצגות. אחיותיה של סבתא היו הולכות לבית קולנוע זה לעתים קרובות מאוד והיו מצרפות אותה אליהן. היהודים בעירה התפרנסו ממסחר. ברחוב הראשי היו כשמונה מכולות, חנות פירות וירקות, שתי חנויות נעליים , שתי מגדניות, בית מרזח אחד ושתי מאפיות. הקונים היו גם הפולנים, שעבדו בבית החרושת, ברכבת וגם עסקו בחקלאות. בעיירה היה בית כנסת, ו"שטיבל" של חסידי רדומסק. אשר אביה נמנה עליהם . השטיבל היה באחד מבתי משפחת זלינגר. שצקובה הייתה מוקפת יערות, אגמים, עבר בה נהר צר ולא עמוק שכונה: 'יקוזי - ברודי', בתרגום מילולי מאידיש:"לכלוך עזים" . בעיירה היה סניף של תנועת הנוער "בני עקיבא" אליו השתייכו אחיותיה. )גולדשמידט, ט'. לבנים ובני בנים. עמודים 1,4)

בית הכנסת- 
בית הכנסת היה ממש ליד ביתה של סבתא, קירותיו עבים, חלונותיו מקושתים וצבעוניים . מעל ארון הקודש היו שני אריות עשויים מעץ מוזהב , אוחזים בשני לוחות הברית . בחלקו השני של בית הכנסת הייתה עזרת הנשים . לצד בית הכנסת היה מקווה טהרה ובקרבת המקום היה בית שחיטה קטן מאוד ומוזנח. אמא של סבתא הייתה הולכת לבית הכנסת הקרוב בשבתות וחגים לעומת זאת סבתא אביה ואחיותיה היו הולכות לבית הכנסת המפואר יותר והגדול יותר אך גם הרחוק יותר. הדבר הראשון שעשו הנאצים כשהגיעו לקהילה היהודית הם שרפו את בתי הכנסת את הסידורים וכל ספרי התורה שהיו בו. בערב יום הכיפורים הגיעה לשצקובה יחידת חיילים גרמניים שתפקידה היה לחבל ולהעלות באש את בית הכנסת. סבתא ואביה עלו לעליית הגג )בוידעם( ודרך האשנבים ראו עשן מיתמר מבית הכנסת. לאחר שהחיילים סיימו לבצע את משימתם עזבו כשפניהם מועדות לחבלה בעיירות אחרות. השריפה בבית הכנסת כובתה ע"י פולניה אשר גרה סמוך לבית הכנסת וחששה שמא השרפה תתפשט לכיוון ביתה. תוצאות הפוגרום: ארון הקודש היה מנותץ כמו גם האריות הזהובים וספרי התורה נשרפו בחלקם. )גולדשמידט, ט'.לבנים ובני בנים. עמוד 8)

אחיה של סבתא
- שתי אחיות היו לסבתא. הבכורה, גולדה מלכה, הייתה כבת 17 ,כשסבתא נולדה. כולן למדו בתיכון עברי שבססנוביץ, והיו תלמידות טובות ומצטיינות. גולדה מלכה רצתה להמשיך את לימודיה באוניברסיטה, אך אביה חשש שמא תאלץ ללמוד בשבתות ולא נתן את הסכמתו לכך. אחותה השניה, רבקה, הייתה גם המחנכת של סבתא טובה בבית. רבקה עזרה לה בהכנת השיעורים, תפרה לה שמלות, ליוותה אותה לרופא השניים, שם גם הכינה שיעורים בהמתנה לתור. סבתא העריצה ואהבה את רבקה עד מאוד, למרות שנהגה בה בקשיחות, כאשר ציוניה לא השביעו את דעתה, או כאשר איחרה לשוב מבית הספר והעדיפה ללקט פטריות, ביחד עם חברתה ביער. בכור האחים היה שלמה ראובן, שלישי מבין הילדים. בחור רציני, תלמיד מצטיין ובעל ידע רב. אף שמיעט ללמוד עסק בראיית חשבון. יחזקאל, האח הרביעי, בחור שחרחר, תמים, מצטיין 11 בגיאוגרפיה, בזמנו קיבל את פרס בית הספר, התעניין מאוד בפוליטיקה. הוא התריע על המלחמה הקרבה, עז היה רצונו לעלות ארצה, ולכן הצטרף ל"הכשרה", בתקווה שכך יזכה ביתר קלות באשרת הכניסה לארץ. בהכשרת "מזרחי" עבדו קשה והיו על פי רוב רעבים, אך ההכשרות לא הועילו והאשרה המיוחלת לא הגיעה. הוא הצטרף לתנועת "ביתר". השישי מבין האחים היה חנוך, או בכינויו "הנייק". קרוב היה לסבתא במיוחד, הוא היה מבוגר ממנה בשש וחצי שנים, כך שפער הגילאים לא היה גדול באופן יחסי לשאר האחים. הם היו ממש חברים, שוחחו הרבה, שטפו ביחד כלים והלכו ביחד לקניות. הוא היה שומר עליה מפני פרחחים, שהיו זורקים עליהן אבנים. הוא היה אהוב ואהוד על כולם, מורים חברים יהודיים וגויים. חנוך היה מוכשר מאוד וידע לתקן הכל. בחצר חפר באר מים, נטע גינת ירק, פרחים, דשא, בנה שולחן וספסל בו ישב אביו בעתות הפנאי ולמד דף גמרא. הוא היה עוזר לסבתא טובה בהכנת השיעורים וצייר יפה מאוד. לבקשתה צייר בדקות ספורות את מפת פולין על כל עריה ונהרותיה. ימי הולדת לא נחוגו בביתם, לא בר מצוות, ולא בת מצוות. לא יחסו חשיבות לתאריכי ימי ההולדת. צעצועים לא היו להם ומתנות גם לא קבלו, זו הייתה הנורמה בזמנים אלו. מעולם לא הרגישו מקופחים, הם העריצו ואהבו את הוריהם וביניהם שררה אהבה רבה. פארק משחקים לא היה בעיירה. מתחילת האביב עד הסתיו הם היו מבלים בעתות הפנאי ביער שהיה מצוי בקרבת ביתם. היו משתכשכים במימי הנהר הרדודים, חופרים בורות בחול, שמיד היו מתמלאים במים, ומכניסים לתוכם דגיגים או ראשנים ומלקטים פטריות ותותים. לפעמים הבעירו מדורה וצלו בה תפוחי אדמה. עם שקיעה היו חוזרים הביתה. בחורף פיסלו משלג איש שלג, החליקו על מזחלת קטנה או על סקטים. אחיותיה של סבתא היו מחליקות על האגם הקפוא. סבתא הייתה מחליקה איתן לביה"ס, שם הייתה רחבת קרח בחצר, וכל הפסקה היו מחליקות עליה. לפעמים אחיותיה לקחו אותה עמן כאשר נערכו ערבי זיכרון להרצל או ביאליק. בשבתות, כאשר היו מטיילות ביער, או מבלות על שפת הנהר הגדול "פשמשה", היו מצרפות אותה לטיוליהן. )גולדשמידט, ט'. לבנים ובני בנים. עמודים 6,7)



























רפלקציה קבוצתית:
כשקיבלנו את העבודה מאוד שמחנו בגלל שהשואה זה נושא שממש מעניין אותנו וזה תמיד כיף ללמוד את הסיפור שלנו העם היהודים ולהעמיק בשורשים שלנו. בנוסף זאת היתה הזדמנות טובה לשמוע את הסיפור של סבתא של תהילה ובכלל סיפור של ניצול שואה שאפשר לראות שהם לאט לאט נעלמים מהעולם, שמחנו לקחת חלק והעביר את הסיפור אלינו לדור שלנו.
הסיפור היה מרתיק ועזר לנו להבין את נושא השואה באופן יותר ברור, הסיפור גם עזר לנו להבין עד כמה הם סבלו ומה האנשים האלה עברו כדי להקים פה מדינה, כמה אסירי תודה אנחנו צריכים להיות לדור החזק והמדהים הזה.
אנחנו לא חילקנו בנינו את העבודה, עשינו הכל ביחד.
מאוד נהנו לעבוד על העבודה וללמוד על סבתא של תהילה, היה לנו קצת קשה להחליט איזה מידע חשוב וצריך להכניס כדי שיוסיף עניין והסיפור יהיה מדוייק ומצד שני איזה מידע לא נחוץ ולא צריך להוסיף.
העבודה בזוג הקלה עלינו, זה היה יותר מעניין לעשות את העבודה ביחד והשיתוף פעולה עזר מאוד.
רפלקציה אישית- תמה:
אני מאוד נהנתי לעשות את העבודה, למרות שבהתחלה התלבטנו על מי לעשות את העבודה ואני רציתי שנעשה על סבא רבא שלי שגם היה בשואה אבל מכיוון שהוא מת וסבתא של תהילה עוד חיה בחרנו לעשות עליה.
בהתחלה זה קצת ביאס אותי כי ממש רציתי להעמיק בהיסטוריה של סבא רבא שלי, אבל במחשבה לאחור אני שמחה שבחרנו בסתא רבא של תהילה, כי על סבא רבא שלי אני בעז"ה עוד אלמד ואשמע סיפורים מסבא שלי ומאמא שלי אבל את הסיפור של סבתא רבא של תהילה לא היה יוצא לי לשמוע בשום הזדמנות ואני ממש שמחה שיצא לי לשמוע עוד סיפור ל ניצולי שואה ועוד ממישהי שחיה עד היום!
למדתי הרבה מסבתא של תהילה על משמעות החיים, על מה זה אומר לאבד הכל אבל בכל זאת לא לוותר, לקום כל יום להילחם ולבחור בחיים. למדתי ממנה מה זה אומר לקום מאפס ולהקים משפחה לתפארת!
למדתי ממנה מה זה ציונות, אחרי כל מה שהיא עברה היא עלתה לארץ ועזרה להקים את הארץ ונלחמה למענה. מהסיפור שלה הצלחתי להבין יותר טוב את המושג קידוש החיים, איך במחנה הן הצליחו לדבר על ספרים ואוכל ועל החיים שאחרי בזמן שהם במציאות הכי קשה, איך הן הצליחו לראות את האור שבקצה המנהרה.
לסיכום נהנתי מאוד לעבוד על העבודה ולמדתי ממנה הרבה לחיים שלי, ונהנתי לעבוד בזוג עם תהילה.


רפלקציה אישית – תהילה 
כששמעתי את העדות, הבנתי טוב יותר איזו אישה מרשימה סבתא שלי, איזה זיכרון טוב יש לה,
למרות גילה המבוגר, ואיזה כוחות נפש אדירים יש לה מבחינה רוחנית ,נפשית ,מנטלית.
כאשר סבתא סיפרה שהוריה, אחיה ואחיותיה נרצחו באושוויץ ובמחנות נוספים, הרגשתי שנאה
וכעס כלפי הנאצים ובנוסף הערכה כל כך גדולה כלפי האישה שבזכותה אני כאן ,שהקימה את משפחתה מאפס ושלא וויתרה גם ברגעים הכי קשים
מהמפגש למדתי עד כמה הנפש והרוח של סבתא היתה חזקה ולא נשברה בתקופה ונסיון קשים כל כך, ולמרות התעללות הנאצים בה, בחברותיה ובבני משפחתה 
החלק שממנו הכי נהנתי היה לקרוא את הספר שהיא בעצמה כתבה שהוא בעצם סיפור החיים שהיא כתבה על עצמה. 
נהניתי לעשות את העבודה כי זה נתן לי עוד אפשרות ללמוד על ההיסטוריה המשפחתית האישית שלי ועל שורשי  ובכללי על ההיסטוריה של כל עמנו
נהניתי לעבוד בנוסף בזוג עם תמה.
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